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Abtheilung Abhandlungen,
Örationes Christi psalter10 (praemi1sso I

utı introd., IV psalter. ollectae ef dilucidatae
Fr de Sales Tiefenthal Tiefenkastell,

Praefatıo psalterı] CO  me  arıum,
Quam modeste dieit Benedietus Capıte OCLavo S4acCr4e

regulae loquens de modo, QUO impenderent monachı tempus post
vigılias NOCfLurnNAas Ya matutinos: „Qu1 psalterı) vel

mediatıionı inservıatur.“ Qu1slertionum aliquid indıgent,
Nnostrum 1N1onNn enetur percutiens <1D1 peCLUS dieere: Non tantum
alıquıid, sed multum psaltern ind1ige0. Respondens STSO (81N0)
, Patrıs legiferi nostr1 ei INUunNl indigentiae 3CCEdo ad
planandum SACTUMm psalterium, el quidem DIIMLUDD loecum habento
Orationes Christi psalterio0, Q Uas emo0 ante (8N collegit et S1C

nominavit, praem1sso tamen psalmo 19 (183); ecelebrante operationem
Der utl Creatoris et(lonservatorıs naturae, Legislatoris et Re
demptorIis, hancqueterti1am duas alıasaxaltante, respondens
S1C votıs Leonis XHIT, glori0s1 regnantıs Summı Pontificas, Colleg1
nOostirı econdıtoris munifiecentissiml, Qquı ob VErSCHS seculum de lesu
Christo redemptore epistolam eneyclicam dedit, eidemque dıyıno
Redemptoriı CTUCES commemoratıivas Ececlesus Sstatuasque
montıbus er1gendas eensult et deerevit.

In psalmum I9 (18)
Exeellentia doetrinae 4aCT4e Dras doetrinae natftfur4ae pa
quod Christus ıllam perfecıt, hanc NO  H docuit, Q Ua V1IS 63

melius nOosSseft. Q Uam physıcı 920300080808 temporum,. Eti1am psalmus
1"



E

exaltat. redemptionem naturam ei legislatıonem, ONSONAaNS
execlamatıone saplentlssmu Salomonis:
„ Vanıtas vanıtatum el 308821 vanıtas”, et
„Osculetur 1Ne oseulıs OT1S Sl
Secundum praedictum argumentum ires distingulmus psalmı

mMHartes. In prıma celebrat propheta NAaturanı. In antum semel
Oceurrit OMenNn De1 x In secunda, UUa propheta laudibus
extollit lJegem T SC X165 oeeurrıt De]l aaal In tertia

den1que, mole MIN1NMA, spirıtu MaxX1ıma, obvenıt trıplex denomınatıo
amplıssıma 55853} 1734 AI

Cum autem 124 OT f)atriarchae Iacob transıturı hac
1ta, filıos SuoS solemn1ıter benedicentis, OCCUurra designatio
3{ ro filioDei Genes 45, 16el CULN etiam [sa1as

>R ul ONi3 venturumpraediecat59; 2  , ef lob vyvindıcem
sSuum EXP555nomiınet,(19 25), denique exspectatio Re-

demptorIis personalıs fides INCONC  a esSse Vetere 1dubitarı
HON _ potest, QqU1IN hıe pPCI 353 venıat PSISONA& Christı Redemptorıi1s
.21 propfterea psalmus Q UE fractamus sıt InNneTe MESS1IANICUS.

„Qu considere QU6, depuls le COMMENCEmMEN du monde, V’attente
V’adoratıon du Messıe subsıste SAaNS interruption ; GEn 6te

ProMIS AU. HFEINIGEK homme auss chute“ efe. Pascal,
Re Second

09} emore praeceptzMa um. enı1orum.“ habenda ST
rat SAaCTX DJ crıptur

ID pPro X habent Eic TO TEAOG, Vulg.
hinem, nostrıs diebus plerumque vertıitur: mag1stro Cantus ;
autem sequentes 1er illud vicetorı vertendum GCeNs us
el intelliıgendum (ob artieulum. definitum) de Chr LO OTe per
exXxecellentiam, Q U1 OM1a perducıt ad desideratu ıfa ut

mMystica praeluderet - de septem sıgnllı uUun-
15 ertsApocalypseos hıbrı 4,

uHae sanctae. Oeeurrit SCr
fl Habacue 3

SR bıu 1Ns tem1USs pSa
CUum d bon

um Ca Casu ere perfecti
$1 par psa dıta pPO

1cCat et.fıones Iud perf
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fınem transmittunt ; 11 QUOQUE al t1 inscer1ptus
est, cantıcum 11S Q Ul 1332005 debellarunt, * P1LUM=

< } d 1ı { 160 Quare sacundum ymmachum dıeltur, “E 111-—

phale Ca  m Davıdis. Sed et1am. Q U1 Deo vicetorlarum
aqaunetorı consecraftur, secundum Aqullam, A 1a I&

d l( 2 inserıbitur.“ Idem dieit :M 29 186
„Psalmı ıtaque, fınem ı1psı Davıd inscr1ptL, finem PIAaC-
dieant vıicetorl1am.. Christı, QUu1 David VOCaiLur 1C@e autem ıllıus,

fınem. secundum.Adquulam, victor1ıs,; dieitur. IseN1n euılibet
vıcto vietorı1am tribuet. Nam A Christo vıncıtur, mahtıam
vincıt, 1p_sanque de med1o tollit, suhbiieitur Christo. eque

NVYV1LOS vincıt ılle, sed SUası0oNE€E, utpote verbum Dei Huius-
mod 1 hymnos vel psalmos T’heodotio, 11 vVıctorlam;
scr1ıpsıt; Symmachus, ph S, Ibid 102

(LAÄX UDAALOG, Vulg. psalmus) ın inser1ıptione 3i psal-
occurriıit eft, indıeare videtur, psalmos hac 0{2 INSICNLLOS

esse cantus sublimes el subtiles. Sublimitas psalmı 19 patet :subtilitas consistit, quıs naturaha_supernaturalibusraeferat
septuagınta psalmi SCr {l abh hoe

0OS1 SsSun

WD Vu

0uela, sSermo, pro quo Vulg. ha
quelae. Item pro sequente potIus ponendum esse verba.
In sequente est 55 CuUumMmM partıcıpıo. EXPress10 po&tica PrO alpha

r1vatıvo, ErZO YIDW)3 15 inauditus vel inaudıbilıs. Sensus es8t*

aedieatio coelı: el ürmament!, dıel et Noctis; NOn est praedie t1
angulo, dieatı loqueladerbis CUu1 nfte bil bus. est quodd

D7
rum,

st ]gafa
(SC] unıversalı prag6-

t1IsS mbrum VerSus sext1
1n biblia hebraica ad hun: versum trahitur, ei verten-

lı MS POS s) tabernaculum ıllis (DNM
S. habe eunhdum eNsum autem

H gat ;
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a dple 110  - est u  9 sed fıne, eoelorum scilicet

quod vocabulum recurrı C 30 quod vertendum eIseE‘

ad nNnes eOTUMm Item (alablple NON est sed C17-

ecultus e1IUS.

er 11011 est SaNCIiUsS sed L US,. VArT 127 101038

est iustificata semet1psa, sed 1usta sımul, etr 4,
12 7712 en NON est eustodıt C sed talıs Q ul

61S, vel simpliciter CIS, Seil. mandatıs Deı, illustrarı, docer1, INONEIN

patıfur.
N NON bene vertitur delieta, Cu H811 (1n

P

;termınologia Thorae EaAYVONILO 6X 20 LiOv: 4, S Kcele

5r 9) comprehendat antum peccatum ıinvoluntarıum, et quidem
peccatum E: ıynorantiae, fum iınfirmiıtatiıs. Hier prO habet
errores. Melius forsıtan poneretiur infirmıtates vel debilitates.

2777 NonNn est alıen1s, sed designat opposıtione ad

a aa pPEeCCALa voluntarıa e{ de proposıito COMMISSA, SIVC 1
superbla, SIVe FAr A0 INAan ü elevata eLG,, efr. xod Z1,

Deut. 15; 2 Wl 17 a effervescere, ebullıre Hı superbe,
de proposıto, proterve peCCAare efr. Num 15, L} Aa ergo
hie praevarıcationes designat, s1cut: DD 1LO1; et OsD,
Seq eNSs ON nNnon TeC VüulgataVersum esSL, sed iıllud
membrum verftatiur dominentur 111 Adest Er  Ö eliımax
peCCAato ın voluntarıo ad voluntarıuım el dominans. 3 ne
VyErSus NON est MaxX11NO, sed

In 1nıt1o0 VEerSUuS nullum adest et ] hebraeo 3 79-17)
sınt ad beneplacıtum. Pro SCMDEN nıhil adest ı hehraeo. N NO  —

adıutor MeUS, sed petra INe.

grediamur NunNCcC sanetuarıum fextus

11
indieaverimus argumentum psalmı, ACCGE-

dimus s{a eliu explicationem.
Pars INa m1, 1l uaDeus ob potentiam Suam

creaturas bxappe exaltat anıfestationemgloriaeÜex
natura, tribus strop 15,
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Prıma stropha exhibet coelos ef. firmamentum ut pPFras-
gylor1ae Dei

Goell enarran gloriam Del
Et ODUS (accusatıv ILAaNUUIN e1USs annuntıj.at firmamentum

Quam l0or10Sus S11 Deus, Q Ul ut UNICUS OMN1potens ON
dicıtur, et. qu1id AaAn us 6e1USs fecerint, 1 est quıd potentia CIUS,
’“n nıhıl imposs1ıbile esL, creaverınt, enarran coell, id est, spherae
ıllae coelestes, Q UE oculo hominis inhAinıtae apparent: hoe elare
enuncı1at firmamentum id est. INNMENSUMM ıllum UuUN1VeErsSsamı
terram extitensum coelum, efr. Neh DE Iob 38; (o quod
oculo fornıx 1INIMNENSUS ESsSe videtur. S1icut ODUS laudat Oopıficem, S1C
ecoelı el firmamentum laudant Deum. „Coelorum silentium ajlehat

Chrysostom. om ad POP Antıoch vehementior el elarıor VO  b
est QUanmı buececınae clangor ; VO  54 haec oculıs nNOSTrI1S, DON
aurıbus clamitat L1 magnıtudımem illıus q UL eOondidıt eloquen-
issıme eelebrat. L „Quis adeo VO eSL, atqgu aD SeNsSu

alıenus, ut eoelos intultus, 1D1I1I1e fateatur e 335e Deos, ajehat
Cicero (apud Calmet), ıntelligat, . _SII)_E{GIOS}HD. adeo ordınem
fortu1ıto institul NEYUAQ UL potuilsse ?“ B  „Qu1d eN1mMm potest eEsSse tam
apertum, am confessum tamque perspi1Cuum, quum oculos 10
coelum sustuler1s el quae sunt inira lustraveris quam
eEsSe aliquod Numen praestantiıssımae mentis. QUO Natur
1nspiretur, moveatur, alatur,;, gubernetur. Minue. Felix 66

Oetarvıo Cap B 4,t quidem coeh continuo annuntijant gloriam
Deı, ul dieunt partıcıpla( el AI (a ADe)ı

Sanctı Patres, duce ÖOrigine, I588€ Paulo, ut]ı videbimus,
tofum. psalmum de Christo vel de OeCONOMIMIA salutis interpre-
fantur quı1ppe QUOT U COr nıhıl 11S1 Christum sapıebat el QUOTFUM
OS nıhıl Christum loquebatur.

242eIn secunda stropha dies el NOX ut praecones @l
Dei eelebrantur

V, Dies 1e1eructat verbum
KtDO  b noet1 indicat seientlam.

um Nnon audiretur SnV, Non loquela eit NOn sunt verba
3C 9. (Kcontra) 111 terram ıt CoOrum, ei

ad finem orbıs verb eorum.
Success10 ;nO interrupta die NOCTI{IS est PrFraecCcoN1um NOn

ınterruptum gloriae De1i ON (ab ON edere) optıme COn

venıt pPrae6CcON10 1Ilı manıfestissımo dıel ei noctis, eft aM SCat
YTYTIre facere aptıssıma estfigura MAagnaec COP126, qua ut
fonte V1IVO et Nnunquam - deficiente testimon1um ab uno
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alterum ransıt Y est sci1ent1ia de Deo YYOOTOV ToOD SQ

ereaturis deposita, QqUam v1S illis HON nota, ei iM est verbum Eroprı1um, parallelum verbo ngurato VD attamen po&ticum Maßıs
ATAaMmMalcunı 7 Q Ua hebralcum, et Uu1C psalmo
Cum libro Iob, indıecans noctem noet] S1116 ınterruptione selentiam

IMINUDNICAFE., Dies eructfat verbum dıel, Q UI@ hıe verbum PFäaG-
terıtı continuat, ei HO  D4 indıcat sej]entiam noctı1, Q U12 haec sei1ent.iam
praeteritae cöntinuat, vel, ut dieit Bossuet. : „Dies alternant noetes,

3000408021 tenore procedunt, ut diıes dıel,, et NO insequent!
„NnoctL, quld agendum sıt; iındiecare yıdeantur, r  a Q UaSı tradıt1one
doetrinae. ( Quod verbum el qUag sej1ent1a e1lusmodiı Sunt, UL,
sıcutdieit

ab omnibus audirı ei intellig1possınt. De quUuO videas
etia ptime quoque Eusebius adnotawvit: „Docet dies,

docet lieMq UE >  OX eOos Q UL institurpraeopftant,quam ineffabilıs
sapısntla, Q Uanhl incomprehensibilis virtus a1t Del, QUuı tem-
m intervalla dimensus est Si Namqug nullus esse quUı hıs
_ tempestatibus spatıa et iınterstit1a - destinasset, sed temerarıo et

econs1derato m atque Casu Q UOo PI1aM haec exsıisterent ; oporteret
SAalle 1ON aequalibus Spatı1s dies saeculo ordinatos fu1sse,
confusa C  m, sımılıterque noctıium tempora, fortuıto

-Tevolvyı. tenım temerarıo0 finıtimus est inconditus- rerumnz
sta S, fo tulfam 10 TeCcLiumequltur.confusio ;

sordIı N IL
No et CcCon esSs Nn6S,

te MmMO0do tes
Mut IU et empestate

anfiuPetul haee, m, ocıferantur, ©  eu ©! 1fO-
ceclamore sapıen 1S5S1ImMum ab _ u EeErSOTUn Deo constit un
ordınem depraedicant,om ibus Dei otıt1am annunt S1iec
vel DESUS operibus dierum OC ıfqualent ınclamant,. ut pEer 038288 aur 0Oc1 X-
vadat ersu nıb_ ltaque orbıs, ab ho {u ©

Nın us  S mutul chore] eple (S:1:
Nonsunt 10 uelae, NCQ erImMO es OTU NO  i

In te oOrum, et
vıde

ul ALT Qr1ä4 6l, et Mament, u
el 6S

..est I1CH
Au a od dı ©1 ON E

inıtıl Versus 18 ıd
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. bandum, praedicationem apostolorum BG 1in terram.
Hıc POTLO, Inqult, mih1. haec contemplantı INIFAaCl subit, q UO

paCcto ancftus A postolus ıllud In OMNEIN terram EX1IYVIt OoONUS

COTUum, 6©et fines orbiıs Ta verba eOTUM, aad disC1pulos, evaı

gelıstas et apostolos Salvatoris nostrı 1ın SW a.d Romanos eplstola
reterat Dum autem apostolieum dietum AN1IMNO perpenderem, de-

prel_1epdi admodum opportune hulusmodi ACCO-
modationem advexisse : DON u alııs locıs modo SIC effatur,

Tsalas-aufe elamat de sraele (Kom SE Z modo SIC, ut PLAG-
dixıt {salas (1b 29} rursus VeT’O, quemadmodum ser1ptum est

(OT 17 Ö1); ıterumque, dieit ‚3088088 ser1ptura (Rom L3
NONMN S1IC InNquam, ıllud : In terram EXI1IVI1E S COTrUmM,

s]ımıli additamento protulhit. Nam s 1 q uldplam hulusmodiı
praemisısset, essef fortässe Q ul putaret hule psalmı dieto
111 intulisse. hıe sımpliel modo psalmı sententia uUusSuSs vıdetur ;
1ıta ut, dıe1l pOSS1E, _ 188 Opportiunga utilique ratione, atque
apposıte hoe testimonıum adhıbuisse.“ STr 9 190— 191

In tertıa- stropha o ut PFa6CcO gloriae De1i exhıbetur.
Solı POSU1C tabernaculum 111 eISs coehs).

V, Kt 1DSC so est sicut SPONSUS procedensde th lamo SUO !
Exultat siecut ad currendam vıam :

fine eoelorum est egresSs10 eius
mÖ eircultus uSquUE adnes
Nec est. quidquam quod abseceondere possıt-a calore 1083

Pulchre dıieıit psalmısta, Deum soli pOSu1sseE tabernaculum
E551 Hab 1-1) ı11 eoelis (Sufhx. ErgO 111 aı referendum

ST ©  ıd CX qUO Oriens egreditur et 11 quod occıidens
greditur. Optime Theodoretus Oyr nHacc et1am,; 1nquıt, Magıdilueide tres interpretes ediderunt.. Soli, 1NQUIL, pO 1l aberna

delie coelis. C111‚ulum magn
1E „ Eit

firm MEe1tOo 11 ent
Ho id

oel1s 161711
uUuN1uUs 1e1 S c dente11} pervenıt.

994
em 'The 10co de sole dielt, Deum

aıb 1ÜCu _coelis, ut „pulchritudine SPpONSUM
efur E  3  250018 multo um LE exeuntem, velocıtate autem

gantem NO ımpetu Ccurrentem, nulla ob-
1ec ped (e ulterius progredi. possıt.

abef. alı vegetum, amo0oenum, iuveniıle. erea
eNs &. tur (SpONSO, CU1US COTAIS s1ıd
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pletum est ] UL quodammodo OV9A vıftam IN CIPIt et CU1US
SICUHvultu i1uvenılı adhuec gaudıum nuptlarum resplendet

Ortiu 301 sımılıs est SPONSO, S1C CUTSUÜU sımılıs est hero] (18 54),
2a QqUOLLES egreditur, vegefa fortitudine Inucem effundens el
VINCCDS, eurrieulum perfnicıt. $DNM thalamus nuptialıs sieut 1081

eifr {s831. 4,
„Commode emorat Davıd ordınatum sol18 _ umMm“”

el quod thalamo finıum terrae, Lanquam pulcherrimus Sp/(_)ll%llSprocedat : deinde Lanquam repaguliıs CUrSum AUSPICANS, SA
valıdumque volatum faclat, el indefessus decurrat.“ St Gyrall.
lex () - &3()

AD uDQ: fine coelorum, eExtIremo orjente. exX1LUSs 4aSCENS

(cir (Js O, Contrarium est &12 intro1tus — descensus) sols
el cırcultus Ee1IUS A  ‘  ud coelorum nes tendit. HAI determıinat loecum
unde so| CX D 13D- kefr: econtra Deut 4, 52) termınum
CUrSus C1IUS et EL prop. eirculus B2s29  Canr CIFGULVIL, CITICUM-

aCTUus, revolutus est) desıgnat hune ut semiecireculum C  c  ıb
Orıen ad oceldentem. In hac longa VIA, QUam ut heros emetitur,
nıhiıl SIVe velıt 1V @e nNolıt, «X b effeetibus caloris intaetum
manet. Non est ala absconditum 1d est quod qahbscondito
restieti A facıe ecalorıs 61US HITE est calor UNG En quod et1aAam

SOolis est.
Adnotavıt Theodoret. de ecalore : „Calorem hoe 1oco Dro

pOosult,Ma efficaciam demonstrans um1ınıs
facti, ut etiam quıjonge absunt, calore frur possıint. Nam

lumine homınum INan. u CCENSO, caloris, HISI appropınqguantes,
partic1pes on Sol autem etiam long1sslme radios
em1tLeNs, calorem CUM Iumine impertit. 4 Zn SU, 95

Pro applıcatione mystica, de QUa inferius AgeMUS, sufhejat
hıie INCINID1ISSC, Christum 111 SACT’a lıturgia DAassıh VOCArTrıl solem
lustitiae.

"Fransıtus 1 p60) ad secundam paritem exterius
NON indieatur, ST Y0| intent1o prophetae 1 exıinde pate quod. exhine
noınen Den 7arn PrO N ponıt. Verbum naturaepraedicat nobıs
S, erbum serıpturae Haan illud De:i potentiam gloriam, hoe
et1am e1us consillum ei voluntatem. Eit T’hora efiam so| est PI'Omundospirituali, s1Ccut so| pro naturalı. Bene S Cyrill. lex.:
„Noninutile, alt, cordatioribus est natur4e spectaculum ; quod
contempları volentibus De1i repraefsentatgloriam, ereaturarum
OrNatiu et recioO ordine dignoscendam ; invisıbilia - enım GCIUS,
ereatura mund|, pSer quae facta sunt, intellecta conspicluntur
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(Kom 20) nıhilomınus leg1s qU0OQUE adiutorıum suppedi-
tavıt, quod errantes posset. Socordiıter 6& serutantı
-psalmi verba, 1O videtur praecedentibus eonnecetı hıec
de Jege ef iustificatıiıonıbus O. Attamen multa
potıus Consens10 esti. Quod u hıe brevıter eXPDONAM, ires

Sun(T, ei quidem divıinae Jeges prıima NAaturz simul et.

creat1onıs, ob Q Ua duece eonsecientia et creaturıs, ffie1um nOoOstrum

intellig1ımus ef, creaftforem sımul agN0SCIMUS ; secunda lex ser1pta,
per Moysen data; tert:a lex spirıtualis e evangelıca” eie S
LE 6 < 830 X31

In stropha prıma secundae partıs, quarita 1n LOLO, ponuntur
duodecım elogıa T’horae vel potıus verbı Deı, YUaC NO  — nepte
comparantur duodeeciım fruetibus lgnı vıtae, el QUAC proponuntur
ın versibus- coesurarum schemate confeectis, Da OCOT prophetae
de SACTAG hıstor1ae revelatıone loquenti1s, CU1LUS sıynatura est omen

Jehovae, dhplici gaudio palpıtat.
V Lex Jehovae immaculata, eCONvertens anımam,

Testimonium ehovae fidele sapıentl1am praestansl parvulıs.
N Praecepta ehovae rectLa, I|aetihecantıa COIL,

Mandatum ehovae pUurum, illumınans oculos,
TLimor Iehovae SaNCLUS, pe-t“m anens 1ın aeternum,udie1ja JTehovae ver1tas, 1usta simul.

Retractemus singula tionemProprie Ea non significat legem, Se instruc

vel doetrinam, quapropter eif de prophetia Isa1ae tsal. 1 10 S, 167
ei ın eadem, ubı evangelıum Ndvı Testament 1 prophetizat, a
eodem de usurpatur Isaı 2, Attamen nomıne Thora hıe
venıt lex Dei data )eo populo Israel peL 1INAaNUM Moysıs, quae
facta est NnOoOrmAa vitae populı Israel, lex ılla _ non tantum reglae
sed et1am sacerdotalis ei propheticae indolıs_ Iin 130t0 901  K 1tSUO, QUaE non tantum ex1igıt castıgat, se pro

lachias ın fine rop ae Suae :Propterea aptissime posult Ma

Voecatur lex F mmaculata ut adaequata eXpress1O
divinae voluntatis ad sanßtifica‚tionem homuinis tendenüus. Cyrill.
Alex. pPIO habet inculpata, Bruno- Ast. irreprehensıbilıs.
S, Paulus 1pse vocat lJegem sanetam: KRom € 12 el spirıtualem
bıd v 1 „ VOLLOG XUPLOU ZWOLLOC TL YAXp SyOL LLCc vA  UTtTOD [LELL-
CTT AL“ Nicephorus Blemmidas S  gr 142, 1419 Quamvi1s
et1am Paulus de lege ın quantium execıtat cupiditatem etn

gratiam dat eam frenandı, dieat Lex ıram operatur.“ Rom
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Vocatur praetereajex WE 10 reducens 1d esi Nnovıter

vıvıl1cans, Al 4A1 efr Po 5} abundat
verbıs 1in tutı ONSOla10 torem erigunte1que

1891 un Quod praecıpue vale quantum lex gratiam
SO-Christi ediee praefigu Quid denique

afO est q Uam eu CUuUr de hominis bono
iıtualı ei supernatura|

T’ho 10SUu vocatura s1Cut tabulae decalogi m5
vel mR m5 A ellan W,quod 1O0O  - tantum de
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spiritqal?t_ar SAaHNUuM, vegeium e laetum, obseuratıo oeulorum
est trıstıtla, moestitıa, econsılu 1NODIA,

D 8 est in hoc l0c0 timor ılle, Quem e1US TOVO-

latıo ex1g1t, efhecıt et. sustinet, revelatus mMOodus, qQqUO timendus est
(34, 12),; CrZO fere idem rel1g10 Iehovae (efr. TOVY 1 9 33
CUuN Deut I’C 19 hıe est winhher e UrUuS, s1ıcut PULO AUTO siımıle

verbum, A QUO ocetur b el propterea 139 A
Q4evu 11 opposıtione ad INnNNes virtutes apparentes, falsos

eultus, falsas relig10nes. „Voila done Ia religıon tou]Jours unıforme,
plutöt toujJours la meme es VForigine du monde: LOU-

OUTL'S le meme Dieu auteur, el le INnNeHN1e Christ
au veur du humaın. Aınsı VOUS qu 1 N-Yy r1en de
plus AaNCLIECI m les hommes UuUeE Ia relhgion Q UO OUS professez,
el UG n est DAas sax<ls LA1ISON QUE V OS ancetres onft i1IS leur
plus grande xloire etre les proteecteurs.“ Bossuet, Discours
SULr l’histoire C  >R

est. OINNe iıllud quod secundum Del 1udieium
rectium es1 ei 1US exıistendı habet, Jeg1s ut GCOTFrPDUS 1Ur'1S,
dıvinı; haec SUunNn CD verıtas PETMAanNCNS stabılıs et S1IC S}

dıstinguens 1urıbus humanıs accidentalibus, partım VEerI1S,
falsıs ei propfterea mutabiılibus, Vrm7? 1778 OMNINO 1US
habent el 1US obtinen$, Q U13 nullum opprobrium falsıtatıs, inıusti-
t18€, partıum stud1ı e1s5 inhaeret. „ La belle philosophie QUEC celle

ul donne des 1dees de ”’auteur de nOotire e  I  tre! 1a
belle tradition que€ celle QU1 0Ous Ia memolTe des SESs
Qeuvres magnıifiques! Que le peuple de Dieu est saınt, PU1SQUGE,
parune sulte NO  5 interrompue depu1s Vlorigine _du monde Jusqu ä&
nNnOos JOUFS, 11 tou]ours CONSErvVEe u tradition et une philosop
S1 saınte.“

Bossuet, ut SUPFrxa, 4} 10US mon(ftre, pPar Ces xemples
qu ıl faıt ans tout lesautres ; et >a euxX

ueverites fondamentales: premıerement, st Iu quı forme les
S pour les donner 3 qu'il lui plait ; eft, _secondement, u'l
saıt les faıre SCr VIr,dans les tempset ans Vordre qu’ıl
resolus, Au dessins q1 son peuple.“ Bossuet, ur

ch. Duodeecim elogia legis Del, UUa consıdera-
V1IMUS, bina habent, ut sSupposıt10 et consequentıa. (Conferan-
fur Ccu cdietis verba Ecelesjastien ın iragmento Schechteriano :

IDa D7 E MD a e
55 95543, O  5 unWL 20 3R
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N secundae partıs secunda stropha, quınta LOTO, po&
SUMMMAaIl facıt praedıetorum elog1orum Thorae, ei 1DSUM
Iucem Thorae SISLENS, Deum lustiıhlecantem el sanetiheantem grati am
rogaft, ut nem A '"T"’hora proposıtum Consequatur, A

V. 11 Desiderabilia prae AaUTO, 11M DUTISSLINO multo,
Eit duleia Pras melle, 11 melle dulc18sımo, (sunt PFa6-

ta t{ua Deus!)
3 Vr 12 Ulustrarı desiderat qQqUOQU® SETVUS LUUS ıllıs, illa observare

MaxX 1ın est. momenti.
A Peccata inhırmıtatıs Q U1S anımadvertıt ? ah ocecultıs

munda INe
V peccatıs malıtiae retiine SETrVUIN Luum, dominentur

Tune integer ero et absolutus defeetione IHAaSDNa,.
\Sunt VerSUuS 1NaX 11 ponderıs, Q UOS 107 plgeat meditando

mentiı e IMPrImMere.
11 „Articulus 3 D Y1IMM execlamationis

habet Q Ua (efr. 18, 39),Q Ua V IS Pr1MO l0eco0 s1t summatıvus,
gicut artıculus MM fine Hexaemeronıs (+2en 1, 31

esi Urumn Uurıssım um probatıssımum eir 111 Rec 18 CU:
I1 Paralıp 1{4 (Cantıec. 11 ala esi mel dul-

quod SUua sponte C  f favorum eellıs effÄuit Quo
eilam favus hıe aCcC1pıtur Desiderabilıa sunt verba revelatıonıs
dıyınae el Q U1 ılla adhuc eXIra habet, duleia Ml Q Ul INf£r.

possidet. „Quid 00008 tam desıderabile, ut sapıentla, ut justit1ıa,
ut verıtas, ut 1DS4 Su1 Creatorisagnitıo ! (QImnia CNn haec, et
QqUaeCumdue€ alıa ljegeDominı continentur. nde ef.
psalmn de 170 1usto dieitur : q U1 mediıtabıtur lege Domini die
ACc noctie Kt inde appareit Q U12 duleior s1ıbı est mel ei
fayum . 1ıdeo QUaECUNG UO SUn(T, duleiora ei desidera-
bılıora habet qu1& eustodiendo {la multam retrıbutionem
habere 1910} dubitat St. Bruno Ast 164 199760

Propheta Q U1 ehovae SerYus est 1d est Q ul e1

omnıbus rebus Parere el desiderat verba Dei ad
1d s1ıbı Sul esSsSec CUp1T, ad quod data sunft, id est, illis illustrarı,
instrul ef dırıg] desiderat: ITa part Nıphal. est. Ile Q U1 Ilu-

MmM1ınarı, doecerı el onerl permittit ; a pertinet ad e Scıt,
observatione magnam mercedem QUEMVIS s1b] aCQULTETE.

2 calx, ultimum alıculus rel, consequentla vel INeT CcE vıtae,
AOLOÜ NLA »55  S  ervus tuus 1ustumsignificat et evotum Custodit
C dulcediıne seilieet lla pellectus, qU1a N€EC UISSIMIS ]mentibus iudıcla
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Dominı SCMDEI sunt Eit INS quod dıetum est custodit
Ca 4 ut 190038| solum a teMpPus Qarum LTerUMm SUSCID1vıdeatur affeectus,
sed ultımum vıtae spatıum talı devotione verseiur.
OS obedientiam 1Q subsequuntur, ıd esT re"rıbutio multa.
'T’anta 00868 divinae clementiae dona SUunNt nequeun COMN1-

prehendiı S1ie 000081 de hıs A postolus dıeıt Quod NeC oculus
vıdıt 11eC audıvıt NeCcC COr hominıs ascendit, QqUAaC PFa6-
paravı Deus diligentibus (3 (Cor. Z DE Merito CXZO dieta
Sunt multa. Q U1LA comprehendiı NO poteran unıyersa.“ Cassıodor.
U, 142

13 (Cum autem verba De1l 19K038! S1nt tantum m divinae
voluntatıs sed et1am speculum COZN1ILNONIS9poS et1am rogalt
Deum VeN1AI1H pecCcatorum uorum, * ei quidem PLELIMO peccatorum
invyoluntarıorum FW vıde SUDLa inter | Quo amen etl1am

peccata venıunt QUaC obh inhlırmıtatem quandam Cariılls sec1enNtıa eti
voluntate quadam commıiıttuntur(Lev. 4 13 Num 7 ö1),
Hna ubı HON est Cognıtfum 16C volıtum NeC peccatum est Quot
peccata commıttuntur respectu humano! Quot Sunt homines
dependentes? Moegeria esf1 Magacra. Omnes honorare S atr
N Ben Petit poe secundo (A]108020001 peccatorum 06 ultorum WE*11 69032 (ad quod peccata HO est supplendum), quod
idem est 1AC 02y (90, 6J ıd est, OIND1UIN iıllorum peccatorum,
QUaE efiam Jle Y UL IN0O stud10 ad sanctiıtatem tendit, ob enuem
cognıtionem s Ul 1D5S] uSs e peccatorum SUOTUMmMm 10171 CognNOosCIt,
QUAaM O Ua COZNOSCETE pOSseL ei voluntarie COIMN-
m1ttat UOpponuntur suh hoc respectu PFIMAC classı peccatorum,
qula homo ASNOSCEIO detrectat. „Pater ISNOSCC ıllıs, Q u12 nese1unt
quıd facıunt. Lue 20 „ K, INQuU1t, 1PSC Q ul custodio, roOgo
te, Q UON1A M delieta Q US intelligit, miıh1 ut homiını quaedam Ssurrepant, ei quibusdam ut homo praeoccuper.“ Aug Nonn:
pertinent Sr ad aec tot peccata provenlentia eX Nım18

CI ectiuspatrıae, rusticıtate m  9 pPOSSIMA recıtat1o SaCT
respectus Crga roXımum, gaudıum *de mal X1M1,
(Susanna) ? Faeit et1am huc dietum : ıtimur ] etitum HI» quod
aequat ÖLX.AXLODYV e31 VOX judieialis : ınnocentem declarare, absölvere,
impunıtum relinquere. Quaestio autem inıt10 VEerSUuS SeNsSsSumM
habet nullus 1NSONS est.

„ Petit ;} VILS 9 ur 311 dignus Psalmista, QqQUl aeCc referat
sacramenta. Menti videntiı SUAaVIS veriıtas, ulecia 1udicla ; nNnon vıdent], quae
suavitas? sed NOn videtur? propter deheta. (C W alafrıd. M 113;
CIr Rom. 1, 21 - 32
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(Jonse1us inhrmitatıs humanae, poeta ultra progrediens
Deum OTat, ut 1DSUM praeservel peccatıs malıtiae ıde

ınter (Certe et1iam Davıd semalıtia dec1pl permisıt SIVe
hune ececıinit psalmum, el Salomon sapıentissımus r’e.

S1@Quantum CrgÖ QUISQ UE tiımere debet, 111e el JDSC seducatur.
autfem 1a NUum$ peccatum malıtiae malum eSL, quanto
INAaluUus eonsuetudo talium peccatorum ! Aptissıme CrSO psalmiısta
Deum e  9 velıt permittere, uT talıs consuetudo 1m invadat
et ı8 domiıinetur r  un S 1 HEMPE Deus S101, dieit pO  a
hanc duplicem gratiam IC  1551010115 el praeser vallonıs CONCESsSeEr1
erıt ıinteger D{ (1 pers fut Kal PrO DUüN ve]l DUON Cu Ilod

incorreGto) el ahbsolutus 20203 (non Piel uL 13 sed Nıphal
e5secPUurum, liberum) defeetione 21N3, se1l. nalı, S
ageternam damnatiıonem rueret. Bene gemit T’homas Kempis:
„U quando finıs horum malorum ? quando lıberabor A IN1IsSera
servıtute vit1orum quando memorabor TDomine tu1 solius? quando
ad plenum laetabor te 7“ De Chr. Da 458 n.

Ut a.dq opfatum hune finem perven1at ommendat psalmista
Redemptori, eu exaltans erftfi2 psalmı parte el petens, ut CL
12. placeant Sua desideria ef verba, exclamans

INı ad beneplacıtum verba OTIS IN ef meditatio ecordis iInel
In CONspeCLU LUO, Jehüva,'nefifra 1001807721 ei. Kedemptor CUuSs.

In fine hu1lus psalmi OCGUu f Aulee illud Y5NN) ad Qquem
Caro 3USpIr ei ad qUeM convergıt historia SCNETIS

nl ct1iVeteris-"Test desiderabant adyvyentum
Messiae, probat 881 cantıcı Canticorum,probat eti1am adventus
Magorum ad quaerendum Dalvatorem, probat praedietio loeci natı-
vıtatıs Salvatorıs per prophetam Michaeam: iu Bethlehem
Kıphrata parvulus millibus Iuda te mıhı egredietur,
qUul 11 domiıinator 1N Isragl, e1 ressu O1US ab in1t10, diebus
aeterniıtatıs. I, Cantiat Dante:

„Onde ’umana SpEZ1LE inferma F1ACQUE
G1 pSr secol; molt] ın grande SrTOLE,Yin ch’al Verbo di Dio di n N  secender- pl1acque,

U”’la natura, che dal SUuo Wattore
S’era allüngata, 110 a personaCon V’atto sol del SÜül! eterno Amore.“

Par VII k SE
dieit pater apostolicus Hermas: „Petra el porta est

FiliusDei Petr ntiqua est, QqUu12Filius Dei antıqu.0r. est QUaV1S
creatura, Cumesset consılı I’1S ereantıs mundum. Porta
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DOVA est, Q u14 apparult NOVISSIMIS diebus, ut Q Ul salutem
econsecuturı SUunNn DEr 62 reSNuUmM De1 intrent. Simil L5

Audiamus Arnobıium Iünlorem exphicantem ofum psalmum
de CCONOHNLLA Novi Lestament. „Coell, Inqult, factı Sunt apostolıhabentes solem Just1itlae, et meriıta modum stellarum PTOvarıetate diverso splendore radıantlia.. Horum autem

terram PFOgTESSUS est, et nes orbis verba
eoru penetrarun ecoelo e1IUS (Christi)
Non emınNne VIFr], sed 6A OTE Patrıs Q Ul est coelorum,
el OCGUTS ad u11 UmM 6e1US Nulla eN1m SCHS
Trıt hoec soeculo ad not1ıtiam NO  on attıngat calor fidei
chrıstianae, Q ua est lex Domuinı ırreprehensıbilis, Converiens

2anNn1ıMmMas ) 1bı Sunt lustıtiae laetiıhcantes ecorda . Hoc praeceptum
LA Iueidum est ut et1am CAECCO iıllumınet oculos“ eifc. eic

Coneludamus verbıs Ludoviei Blosii: „Felıces er1tis, S11 amatıs
recıtatıonem psalmorum, ef, s 1 meretis fru suavıtatıbus ei PAaCcs

qUaASs eontinent.

Orat]iıones Ohriıisti psalter10.
Sunt psalter10 psalmı, QqUu1 Davıde integr1 diet1 sunt

pEersona OChristi ut Ooratıones qUas Homo-Deus 1ıta SUua talı
fusurus esseL, eit Q UAasS ecerto fudit, qUaHLV1S evangelıa idNOndieant.

Sunt autem sequentes :
Ps Oratıo Christi intrantıs hune mundum.
Ps Oratıo Christi triıbunalibus falso 4CCUSa
Ps Oratıo Christı erucıhx 1ı beatum dieentis qUEMVIS

dıatıonı PAasS1ONLS SUuU4e deditum. Ahlıter psalmus
Stabat mater.

Ps 109 EvolutiomM.verbıChristı Cruce
Ps Jutı quın verbı Chr
Ps Oratio Ch s{l mor
Ps Oratio Ch sta
Hi psalmi. SUPCTQa tate evangelicam narratiıonem

ant hı Or1C0O0 !quod anımam 115 quod pro
phetia,egeterı1s paribus, istor]1a. -Supplent etiam 6CVanl-

pate Quanta magnificentla, istas oratıones plus q uamı
antequam recıtatae sunt Christo, aa Spiritu Sanecto

1Sse 'litteris mandasse ! Pro certo V1X invenıtur aliquid
am aptum ad probandam fidem ei. fovendam pletatem.

Quantaigitul reve entlia am SaCTrOosantia verba serutın

Studie und Mit heilungen,“ 1901 XXII 2—53.
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Audiamus Aleceummum dieentem:
Jlesus tibı solus
Sıt rOSO SCM PEF
Lux, am or atque
Horma salutıs,
ıta PSTEHLS
(5lorıa peTpES.

S, loan. Damascenum :
„Seripturaedivinıtus inspiratae studium OPES, gylorlam, 111-

PCTTULD, aC denique Le5s 645 OoINNeES QUas mortales ampleecti solent
antecellıt.“ Mıgne ST 99, 1042

Qu1 plura de utilitate e exeellentia studii S.. scr1pturae
desiderant, adeant literas Leoniıs de studııseneyclicas

ser1pturae.e

u1d mulıeret t1b1 estT,
(Joann,

achder ulgata und ach dem griechischen. Texte übersetzt und VO
Gotthard M Heig]l, B Aht on Afflighem (Belgien).

Vorwort.
Wem sınd beim Lesen des Wunders auf der ze1

Kana dıie Worte Jesu: © 1d mıhL- et t1bı„ est, nul nıcht.
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